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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
N 90 — 1255 F 90 — 1255 : '

5 MAART 1990. — Koninklijk besluit houdende aanwijzing van de
ambtenaren belast met het toezicht op de naleving van de
kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de bescher~
ming van de beroepstitel en van de uitoefening van de dienstver-~
lenende intellectuele beroepen

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de kaderwet van 1 maart 1976 tot reglementering van de
bescherming van de beroepstitel en van de uitoefening van de
dienstverlenende intellectuele beroepen, inzonderheid op arti-
kel 12 (1);

Gelet op het advies van de Raad van State;

- Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en Onze
Staatssecretaris voor Middenstand,

Hebben Wij esloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De rijksambtenaren van niveau 1 en de controleurs van
de dienst « Inspectie, derde administratieve directie » van de admi-
nistratie voor de reglementering van het Ministerie van Midden-
stand zijn belast met het opsporen en vaststellen in processenverbaal
van de inbreuken op de kaderwet van 1 maart 1976 tot reglemente-
ring van de bescherming van de beroepstitel en van de uitoefening
van de dienstverlenende intellectuele beroepen en op haar uitvoe-
ringsbesluiten. _

Art. 2, Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 maart 1990.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand,
‘ M. WATHELET

De Staatssecretaris voor Middenstand,
P. MAINIL

N 90 — 1256

16 MAART 1990. — Ministerieel besluit tot vaststeiling van het
model van de verklaring van aansluiting van de meewerkende
echtgenoot

De Staatssecretaris voor Middenstand,

Gelet op het koninklijk besluit ar. 38 van 27 juli 1867 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 7, 10, gewijzigd bij de wetten van 9 juni 1970, 6 februari 1976
en 14 december 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende
algemeen reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38
van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 11, § 1, ingevoegd door het
koninklijk besluit van 25 januari 1990;

5 MARS 1990. — Axrété royal portant désignation des fonction~

naires chargés de contriler le respect de la loi-cadre du
1er mars 1976 réglementant ia frotecﬂon du titre professionnel et

Vexercice des professions intellectuelles prestataires de services

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi-cadre du ler mars 1976 réglementant la protection du
titrq professionnel et l'exercice des professions intellectuelles pres-
tataires de services, notamment larticle 12 (1);

Vu ravis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes et de
Notre Secrétajre d’Etat aux Classes moyennes,

Nous avons arrété et arréions ;

Article 1er. Les agents de I'Etat du niveau 1 et les conirdleurs du
service « Inspection, troisieme direction administrative » de Padmi-
nistration de la Réglementation du Ministére des Classes moyennes
sont chargés de rechercher et de constater par des procés-verbaux
les infractions & 1a loi-cadre du 1¢* mars 1976 réglementant la protec-
tion du titre professionnel et lexercice des professions intellec-
tuelles prestataires de services et & ses arrétés d'exécution

Art. 2, Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d'Etat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 mars 1990,

Le Ministre des Classes moyennes,
M. WATHELET

Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
P. MAINIL

F 90 — 1256

16 MARS 1990. — Arréité minisiériel établissant le modéle de la
décl;ration d’affiliation du conjoint aidant d’un travailleur indé.
pendant

Le Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes,

Vu l'arrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social
des travailleurs indépendants, notamment l'article 7, 1°, modifié par
les lois des 9 juin 1970, 6 février 1876 et 14 décembre 1989;

Vu Parrété royal du 19 décembre 1967 portant réglement général
en exéeution de l'arrété royal ne 38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants, notamment Particle 11,
§ ler, inséré par Yarrété royal du 25 janvier 1990;

(1) Belgisch Staatsblad van 27 maart 1976.

(1) Moniteur belge du 27 mars 1976.
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Gelet op het advies van de Commissie COMFORM van
21 december 1989, ‘ .

Besluit :

Enig artikel. De verklaring van aansluiting bedoeld in artikel 11,
§ 1, van het koninklijk besluit van 19 december 1867 houdende alge-
meen reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38 van

27 juli 1987 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstan-

digen, moet gelijkvormig zijn aan het model gevoegd bij dit besluit,
Brussel, 16 maart 1990, .
P. MAINIL

Vu l'avis de la Commission COMFORM du 21 décembre 1089,

Arréte ;

Article unique, La déclaration d'affiliation visée a 'article 11, § 1er
de l'arrété royal du 19 décembre 1987 portant réglement général en
exécution de l'arrété royal no 38 du 27 juillet 1967 organisant le
statut social des travailleurs indépendants doit étre conforme au
modéle annexé au présent arrété.

Bruxelles, le 16 mars 1990.
' P. MAINIL

Bijlage

AANST DITINGSVERKLARING

Soclaal statuut der zelfstandigen —~ koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967

Deeondcrgetekende (1) (2) 0o vvevreenn.. brertsies et hresiririanaies .

..................... I R R R R R T

wonence{3)te . ... ... . i e e e Postcode.,........ N N

straat. .. .. e e nr. . .

wenst aan te sluiten bij ...

..... POSEDUS . L i e e i i e e e,

... overeenkomstig artikel 11 van het koninklijk belsuit van 19 december 1867 houdende algemeen reglement in uitvoering van het

koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967, en verklaart daarbijde . ... .. e e e e e v v oo .. taal te kiezen,
Ik wens dat mijn briefwisseling zou gericht worden aan het volgend adres (4) :
bij . straat. . . .. e e e e e e e nr. ....,.posthus. ., ., *
[ N O 2211 <u/a s - N AN Parenraeaen e rerrirans e vieen ey
Door u te verstrekken inlichtingen (2)
A, Betreffende uzelf :
— Nationaliteit . . .. .. ............. v v .. Geboorteplaats ..., iiiiiiiiiiiiiiaiini, PRI Sleasinnanacerranresnas
— Geboortedatum .. .. ..... N .« » Nummer Rijksregister ............ e e heieee ey Cesersranannaais,
— Burgerlijke staat . .. ... e e e e . Geslacht : Mannelijk — Vrouwelijk (5)
— Qefent U een andere beroepsactiviteit uit ? Zo Ja, welke 7
— Uw post- of bankrekeningnummer:...........oovvaenans.. fereessaeriranes T s
— Uw telefoonnummer .............. bevresens erreaaes Vereserss Lo st teeseatratrasrt st ta b e e et ar et amn e anesn
B. Betreffende uw echtgenoot/echtgenote :
— Naam ... ..... . it Voornaam,......... e sse e e ee e ear e e enana e eeraerees Ve bt .
— Nationaliteit . . .. . . . . . . . . . . . Geboorteplaats ........ it it e, PN
— Geboortedatum , . .. ... .. .. ... . Nummer RijKSreZiStEr v vt eriaeetranenarnossntoseeneson Nerrreres Cernaena
- Beroepsbezigheid alszelfstandige :.......oooviiiiiiiiiiieiiieiiiii et ii e Creeans e i ae s -
— Aansluitingsnummer bij Sociaal Verzekeringsfonds: ... ......oooiiiiiiin i, PPN e eertseat et e es

Ik verklaar op mijn eer dat deze inlichtingen oprecht en volledig zijn en dat ik elke wijziging binnen de 15 dagen aan het sociaal verze-

keringsfonds zal mededelen.

Gedaan te
Datum
Handtekening

C. In te vullen deor de echigenote-helpster die wenst aanspraak te maken op de moederschapsuitkering.
Om het recht op moederschapsuitkering te behouden verbind ik mij ertoe gedurende minstens 24 maanden aangesloten te zijn bij een

sociaal verzekeringsfonds (6).

Handtekening

(1) Naam en alle voornamen. De gehuwde vrouw vermeldt haar meisjesnaam.

(2) Alle inlichtingen betreffende de identiteit moeten overeenstemmen met deze voorkomend op de identiteitskaart.

(3) Wettelijke verblijfplaats : moet overeenstemmen met het adres dat voorkomt op de identiteitskaart.

(4) Slechts in te vullen indien de briefwisseling aan een ander adres dan de wettelijke verblijfplaats dient te worden gezonden.

(5) Doorhalen wat niet past. |

(6) Luidens de artikelen 14bisen 63, § 1, derde lid van het koninklijk besluit van 20 juli 1871 houdende instelling van een verzekering tegen
arbeidsongeschiktheid ten voordele van de zelfstandigen, moet de betrokkene een wachttijd van 12 maanden hebben volbracht en bij de

aanvraag

tot moederschapsuitkering gedurende minstens 24 maanden aangesloten zijn bij een sociaal verzekeringsfonds of de verbin-

tenis hebben onderschreven am de periode van aansluiting naar behoren aan te vullen.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 16 maart 1990.

De Staatssecretaris voor Middenstand,
P. MAINIL.
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Annexe
DECLARATION D'AFFILIATION
Statut social des travailleurs indépendants — Arrété royal n° 38 du 27 juillet 1967

Le soussigné (1)(2) ............ S g .
domicilié(3)a-. .. ....1 ... .. ., B 0 L3 Yo =1 | S RN Cibecirenas

TUE v v v ve v s v an s e B 1 O cesereans
désire s'affilier 8. . . . .. ... .. .. . oL, e e conformément 4 l'article 11 de Varrété royal du 19 décembre 1987 portant
réglement général en exéeution de I'arrété royal ne 38 du 27 juillet 1967, et déclare faire le choixdelalangue.........ooevuvivnenennnne ress
Je désire que mon courrier soit envoyé & I'adresse suivante(4) : '
chez Mo e e e e TUC, o v v v v e i h s v e en ns G e e n..,... bte . . RN a-

P e s v e PRI ,.,.‘Codepotal- R R R, IREEE] P ean e . Caer e N saar st ay sen » R

Rénseignements & fournir par vous (2)

A, Sur vous-méme :

-— Nationalité . .. .. ... ... .......... v L1eUde nAaISSANCE .. viy et e ea s T e E e et e e baea s
- Datedenaissanee . . .. .. ... o i e Numéro du Registre National .......... R R T R L
— Btateivil . . .. ... ... o e, Sexe : Masculin ~ Féminin (5)

— Exercez-vous une autre activité professionnelle ? Si oui, laquelle ?

............................
— Votre numéro de compte postal ol bancaire s . .. .civciviiiiiarireriocivrranersarsnsscrsessnsses et eer et en e e s
— Votre numeéro de tAlEphone . . .., .. s il i i i i e e e e e ee e g

B. Sur votre époux/épouse
m NOM &y e e e e e e Prénom ...........een.. ettt et ettt e et e ans
-~ Nationalité . .,. . . . . . . . . . . . Lieudenaissance ......... P
— Datedenaissance . . , . .......... Numéro du Registre national ..............000. P N I '
— Activité professionnelle en tant qu'indépendant ............... Cerreanes R P N Cevaens Ceveeerererariieana v
~— Numéro d'affiliation & la Caisse d'assUrances S0CIAleS 1., o\t ier et teerieeviesioneasttsrasaersssnassnarsoseentocs basteranaens
Je déclare sur I'honneur que ces renseignements sont sincéres et complets et que je signalerai toute modifications a la Caisse d'assurances
sociales dans les 15 jours.

Fait &
Date
Signature

C. A remplir par I'épouse aidante qui désire bénéficier de l'allocation de maternité

Afin de sauvegarder le droit 4 l'allocation de maternité, je m'engage & rester affiliée & une Caisse d'assurances sociales pendant
24 mois au moins.(6)

_Signature

{1) Nom et tous les prénoms. La femme mariée mentiorine son nom de jeune fille.

{2) Tous les renseignements relatifs & l'identité doivent concorder avec ceux qui figurent sur la carte d'identité.

(3) Résidence légale : doit concorder avec I'adresse qui figure sur la carte d’identité. -

(4) A compléter uniquement si le courrier doit &tre envoyé & une autre adresse que la résidence légale.

(5) Biffer la mention inutile.

{8) Envertu des articles 14bis et 63, § ler, glinéa 3 de l'arrété royal du 20 juillet 1971 instituant un régime d'assurance contre l'incapacité de
travail en faveur des travailleurs indépendants, I'intéressée doit avoir accompli un stage de 12 mois et, au moment de la demande d'allo-
cation de maternité, étre affiliée auprés d'une Caisse d'assurances sociales depuis 24 mois au moins ou avoir souscrit I'engagement de
compléter la période d'affiliation & due concurrence.

Vu pour étre annexé 3 I'arrété ministériel du 16 mars 1990.
Le Secrétaire dEtat aux Classe moyennes,

P. MAINIL.
) -
MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES
N 90 — 1257 F 90 — 1257
12 APRIL 1990. — Koninklijk hesluit tot oprichting van een open- | 12 AVRIL 1990, — Arrété royal établissant un entrepdt public &
haar entrepot te Abele (Poperinge) en Sankt Vith en tot wijziging Abele SPopermge) et Sankt Vith (Saint-Vith) et modifiant Parrété
van het koninklijk besluit van 29 januari 1979 betreffende de royal du 28 janvier 1979 relatif aux entrepdts douaniers et au
douane-entrepots en de tijdelijke opslag dépdt temporaire
BOUDEWIJN, Koning der Belgen, BAUDOUIN, Roi des Belges,
Aan allen die nu zij:{ en hierna wezen zullen, Onze Groet. A tous, présents et & venir, Salut,
Gelet op de wet van 20 februari 1978 (1) betreffende de douane- Vu la loi du 20 février 1878 (1) relative aux entrepdts douaniers et
entrepots en de tijdelijke opslag, inzonderheid op artikel 29; au dépdt temporaire, notamment l'article 29;
(1) Belgisch Staatsblad van 22 maart 1978. (1) Moniteur belge du 22 mars 1978.
(2) Belgisch Staatsblad van T maart 1978. (2) Moniteur belge du T mars 1979,
(3) Belgisch Staatsblad van 21 februari 1087 (3) Moniteur belge du 21 février 1987.




